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k ° h a s c s l o v c i t r a g i i e n i menu je jo n p nadeti k o n e c in ne-

' " v ; pričakovan premhick vsakega lepega bitja, tedaj m o r a m o 

- v pri /na ti, da je neusmiljena tragika z v s o s v o j o neiz-

ogibno in brezobzirno silo v hladno zemljo р о ( о Ш 

n a ^ g a predragega J a n k a K e r s n i k a ! T r a g i č n o je, 

ako se moža, ki j« bil do svojega dvainštiridesetega leta vzor moške' 

lepote, zmernega uživanja in nedosežne l jubeznivosti , loti zavratna 

bolezen, ki mu izpije vse telesne moči, da ga kar vidimo, k a k o se 

opoteka proti mrzlemu g r o b u ; . tragično je, ako smrt s koščeno r o k o 

mladi soprogi in osmerici nedolžnih ottočičev ugrabi iskreno l jubljenega 

moža in predragega očeta ; tragično je. a k o mati, ki jc ponosna na 

svoje ljubeznive hčerke in na svoje nadepolne, nadarjene sinove, izgubi 

hčer za hčerjo, sina /.a sinom ter v svoji visoki starosti p o k o p l j e tudi 

svojü poslednje dete, katerega se je oklepala z vsem! močmi s v o j e g a 

krvavečega materinega srca. — s Pove j te mi, gospod profesor, s čim 

sem se pregrešila, da me je B o g tako strašno kaznoval!« m T j e bridko 

zdihnila mati dne ^у julija t. I., ko je, k a k o r Nioba brez solze v očeh, 

a г divjo bolestjo v srcu, stala z menoj poleg odprte krste, v kateri 

je ležalo mrtvo, bledo, od dolge bolezni izničeno telo nekdaj t a k o 

veselega, tako Živahnega in l jubeznivega Janka! In kakor njegovi naj-

b l i ž j i sorodniki, tako čutimo tudi prijatelji, tako čuti tudi ves narod 

slovenski neizmerno izgubo, ki jo je tragična smrt tega plemenitega 

moža in klasičnega pisatelja provzročila bodisi v slovenski družbi, 

bodisi v slovenski politiki ali v slovenski književnosti, 

I. 

Kersnikov rod je d o m a na G o r e n j s k e m pod veličastnim S t o l o m 

v tistem kraju, kjer je tekla zibel tudi našemu Knaflju, Č o p u in Pre-

šernu. V romantični dolini divje Xavränice, ki se penasta vali izpod 

Stola v zeleno Savo, stoj; v Mostah ravno nad zdan|im železniškim 

mostom malin z žago, v katerem je bil , p n Žagarju< !. 1783. rojen 

Jankov stari oče Janez Krs t ni k Kersnik. Bližnji rojak, prijatelj in učitelj 

C o p u in Prešernu, je bii Kersnik najprej tri LeU b o g o s l o v e c , p o t e m 

štiri leta normalem učitelj in nato žtiriinŠtirideset let (1S0S — 1S50) pro-

fesor fizike na liceju ljubljanskem, mož,, katerega so dijaki ljubili kakor 
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s v o j e g a očeta . Š e zdaj se g a zaradi n j e g o v e l jubeznivosti in presrčne 

d o b r o t e z n e k a k o p o b o ž n o h v a l e ž n o s t j o s p o m i n j a j o nekdanji učenci 

n jegovi , zdaj že sivolasi starčki . L j u b l j a n s k i m di jakom j c bil Kers-

nikov g o d (24. juniji v s a k o leto pravi šolski praznik, ki ho g a ob-

hajal i s pet jem, b a k l a d o in umetnim o g n j e m pod T u r no m ali pa na 

Rožniku , ter iskreno l j u b l j e n e g a učitel ja slavili v latinskih, nemških 

in s l o v e n s k i h odah. U m r l jc na s v o j e g a g o d u dan leta i S 5 o., in 

»grata Juventus« j e postavi la » p r a e c e p t o r i o p t i m o dilectissimo« pri 

Sv. K r i š t o f u veličasten nagrobni s p o m e n i k . Profesor K e r s n i k jc imel 

m n o g o otrok, ki so pa razen sina Ferdinanda, ž i v e č e g a zdaj v L j u b l j a n i , 

vsi pomrli, deloma že v častnih službah. P o s e b n o hud udarec s t a r e m u 

K e r s n i k u pa je bila nagla smrt n j e g o v e izredno lepe in nadar jene 

o s e m n a j s t let ne hčerke L e o p o l d i ne, znane s l o v e n s k e p e v k e in igralke, 

ki j e umrla nekol iko m e s e c e v pred očetom. N j e g o v sin Jožef se j e 

I. 1S51 . , tedaj c. kr. sodni aktuar, oženil z Berto pl. H ö f f e r n o v o na 

Brdu p o d P e č j o , Z n j o so se mu rodile tri hčere in trije sinovi. U m r l 

je leta 1S7S. cr kr. deželnega sodišča svetnik En sodnik na Brdu v 

55, letu s v o j e dobe, H č e r e so pomrle še pred o č e t o m , sinovi pa za 

n j im: A n t o n , jurist, 1. 1884., dr. J o ž e f , c. kr. okrajni zdravnik na 

K r š k e m , 28. juli ja 1. 1895,, in dve leti za njim isti dan in o b isti uri 

( 7 a i p o noči) naš J a n k o (ki j e bil rojen na Brdu dne 4. s e p t e m b r a 

TS52, leta) . , , 

Bi lo j c leta 1865., ko sem, t a k r a t šestošolec v L jubl jani , z rod-

bino K e r s n i k o v o prišel v dotiko, Z a č e t k o m meseca februarja p rej me m 

n e k e g a dne d r o b n o p i s e m c e od g o s p e B e r t e K e r s n i k o v e , ki j e dotlej 

nisem o s e b n o poznal, s pri jaznim p o v a b i l o m , naj j o ob iščem. Pri 

K e r s n i k o v i h najdem s v o j e g a znanca in dobrotnika, g . notar ja dr, Jerneja 

Z u p a n c a , in t o mi je t a k o j obudilo prepričanje, da sem prišel med 

dobre ljudi. G o s p a B e r t a mc poprosi , ali sle bi hotel učiti nje sina, 

• drugoŠolca P e p i t a in t re t ješo lca J a n k a. S p r e j m e m ponudbo, 

Pepi jc bi L l jubezniv, toda nekol iko otročj i , g o s t o b e s e d e n in 

srbori t dečko, ki sem g a moral precej trdo držati, da iz latinščine ni 

dobil k l juke. Z J a n k o m s e m imel le malo o p r a v k a . R a z g l a b l j a l a s v a 

skr ivnost i C u r t i j e v e g r š k e s lovnice in prebirala H o f m a n n o v e »Histor iae 

a n t i q u a e * ; toda v pol ure sva bila vsaki dan 7. u č e n j e m pri kraju, k e r 

je bil že vselej d o b r o pripravl jen. G o v o r i l j e malo, bral pa vel iko. I11 

tudi, k a d a r s m o šli s k u p a j v .šolo, je v e s čas g o s t o l e l s a m o Pepi, 

Janko pa molče stopal p o l e g naju in se s a m o časih malo nasmehni l . 

Čudno, k a k o sta si brata v m o š k i h letih menjala z n a č a j : Pepi j e bil 

zamišl jen in malo beseden, J a n k o pa vese l in z g o v o r e n . 
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G o s p o d Jožef Kersnik, Jankov oče, je bil takrat adjunkt pri 

c. kr, deželnem sodišču v Ljubl jani . Sin domoljubnega očeta m v z g o j e n 

v dobi, ko je K o s e s k i navduševal s lovensko mladino, j c tudi poznejša 

Je ta ohranil s v o j e odločno narodno mišljenje, isi dasi sc jc takrat urad-

tiikom .štelo to v velik greh, jc zahajal vsaki dan v čitalnico ter ondod 

občeval r. dt\ Bleiweisom, dr. T o m a n o m , dr, Cost o in drugimi poli-

tični mi veljaki, v akt ivno politiko sc pa ni vtikal. Bi L jc i z boren 

delavec, dober jurist, živahen v govor jenju in vesel v družbi, l jubezniv 

v občevanju z vsakim č lovekom. K m e t j e so g a kot uradnika in sodnika 

kar obožaval i ; čutili so, da mu srce bije z a n j e . K r a t k e , značilne 

besede: » P r a v i c o j c l j u b i l « 1 jc zapisal na njegov g r o b Janko, ki 

m e je v svojih moških letih prav močno spominjal v s v o j e m vedenju 

na s v o j e g a očeta. 

Živl jenje v Kersnikov i rodbini se mi je kaj pri l jubilo; zlasti so 

me zanimali literarni in politični pomen ki, ki jih je imel g o s p o d Kersnik 

s svoj im ravno tako živahnim prijateljem dr. Zupancem, ki je bil do 

malega vsaki dan gost v Kersnikovi hisi. 

D e č k a sta šolo dobro izdelala, in zato m e je g o s p a K e r s n i k o v a 

t a k o j prve velike počitnice povabila na Brdo, kjer je z otroki sta-

novala prt svoj i materi g o s p e pl. Höf fernovki , graščakinji na Brdu. — 

V e l i k o g r a d o v poznam na Slovenskem, a nobenega ne, ki bi imel 

lepšo lego in krasnejšo okolico kakor brdski grad. K a m o r se ozreš, 

prijazne vast, lepe cerkve in bele ceste, temni gozdovi , zeleni travniki, 

b o g a t o polje, šumeči potoki , zadaj pa snežnobeli Grintavci — zares, to je 

lep k r a j ! In prostorni grad sani, ki so g;t v X V I . veku v obliki ve-

likega pravokotnima sezidali vStezi L a m b e r g i , s Širokimi hodniki na 

vseh štirih notranjih straneh, z visokimi dvoranami, starimi slikami —• 

k a k o razburja to mlado fantazi jo! S e v e d a smo moja učenca in jaz 

pretek nt! i ves grad, kar nam je bilo dostopnega. O b lepih dnevih 

s m o pa polegali po vel ikanskem g r a j s k e m gozdu, hodili na izprehod 

v Črni graben, si ogledali na P r e v o j a h rojstni dom s lovenskega pisa-

telja- mučen i ka dr. Jakoba Zupana, romali v K o s e z e k rojstni hiši K o -

seskega, šli v Radoml je k mojim roditeljem, posetili v Krašnj i pri-

jatelja F o d m i l š a k a - A n d f e j č k o v e g a Jožeta ter si ob tej priliki v K r a š n j i 

ogledali h i so, kjer je 1, 17 84. prenočil cesar Jožef II, i. t. d, Čudil , 

sem so, da je Janko, ki je seveda vsake počitnice prebil na Brdu, 

po bližnjih vaseh vede! vsaki hiši za priimek in poznal v s a k o clelde 

in v s a k e g a odraslega č loveka. 

In grajski prebivalci ? 
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T u je bila stara razumna in odločna g o s p a Höffernovka, If i jc 

v mladih letih plesala se s francoskimi častnik), N[e oče dr. Burger 

je bil i francoske okupacije grnščak in mer na Brdu, k o so nahuj-

skani k m e t j e (a ne rokovnjači) umorili kapitana Boissaca in n j e g o v e 

tovariše v Črnem grabnu, kar je pozneje Kersnik tako živo opisal 

v »Rokovnjačih?. Dr. Burger je takrat mnogim zaslepljenim k m e t o m 

rešil življenje. 

V gradu je stanoval pri gospe HöfTernovki sodni adjunkt, samec 

g. L u k a Svetec, o katerem jc trdil njegov prijatelj g o s p o d Kersnik, 

da je moder kakor Solomon, in da govori kakor bukve. — V drugem 

nadstropju so bivali upokojeni sac'-it uradnik K o n d a s svoj im zetom 

aktuar jem dr. K o č e v a r j e m , sodnik R o t h in davkar Mrak, v pritličju pa 

sodni sluga V a g a j a — vsi z mnogobrojno družino in veselimi otroki. In 

ker .sr> bili v gradu nastanjeni tudi davčni urad, notar j at, okra jno sodišče 

in ječe ter so ljudje ves dan prihajali od vseli strani, SITI o imeli mi 

mladeniči vedno dosti zabave. 

Z v e č e r pa se jc mnogobro jna družba zbirala pod visokimi topoli 

pred gradom. G o s p e so se razgovarjale po svoji navadi ; g o s p o d j e so 

ugibali, k a m bi šli na pivo, ali k Pavličevim na pošto, ali v L u k o v i c o , 

ali na P r e v o j e ; iti; kam bi krenili jutri na lov, proti Zlatemu polju, 

ali proti Sv. Troj ic i . Popi, Janko in V a g a j e v i dečki sr> pa loviti in 

pojali M r a k o v e in R o t h o ve deklice, ki so dražile Janka z znano na-

rodno p e s m i j o : 
»Al i ste ga videli 

X aS'ga i t=k it J a n k a ?« 

OL> deževnem vremenu se jo družba shajala v veliki d v o r a n i ; 

otroci so pa imeli svoje igrače po grajskih stopnicah in hodnikih; toda 

kadar j e bilo preveč vri.sča, tedaj so jc prikazala tia pragu velike 

dvorane stara gra jska gospa, in kakor bi trenil, jc bilo vse mirno. 

T a k r a t se mi niti sanjalo ni, d;t se igra med temi Jankovimi 

desetletnimi nagajivimi tovarišicami tudi deklica, ki ji je bilo usojeno, 

da bo pozneje moja žena . . , 

Nepopoln pa bi bil ta že t a k o površni popis, k o ne ui omenil 

tudi sedemdesetletne Urše, pestunje vseh Kersnikovih otrok, na k a 

tere je pazila kakor na zenico svojega očesa, poleg tega pa razpo-

lagala z neizčrpnim zakladom narodnih pesmi, pravljic, pripovedk, vraž 

in molitev. O b deževnih dnevih in dolgih jesenskih večerih je U r š a 

odprla svoja modra usta, iti otroci so jo poslušali, da so se jim ježili 

lasje, dokler j ih ni g o s p a s silo pognala spat, T a zlata vredna U r š a 

je umrla pred nekaj leti pri Janku :ia Brdu petindevetdeseti et na starka. 
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L e t a i 8 6 0 , j c bil g o s p o d K e r s n i k p r e s t a v l j e n za. o k r a j n e g a sod-

n i k a v Z a t i č i n o na D o l e n j s k e m , T u d i m e n e so p o v a b i l i K e r s n i k o v i , 

da s e m leta 1 8 6 7 . prebi l v e l i k e p o č i t n i c e pri njih, S l a v n i za t iski sa-

m o s t a n s s v o j o z g o d o v i n o in s v o j i m i s p o m e n i k i j e p o s e b n o J a n k a ž i v o 

zanimal , in p o ce le d n e v e s m o s t ika l i ;io z a p u š č e n i h s a m o s t a n s k i h 

z idov ih , — A t u v Zat ič ini j c J a n k o k o m a j ušel nagl i s m r t i . N e k o 

v i h a r n o n o č je t rešč i lo v s a m o s t a n , k j e r s o s t a n o v a l i K e r s n i k o v i , in 

s tre la j c Šla t a k o blizu J a n k o v e g l a v e , d a m u je o s m o d i l a lase , , , 

V Z a t i č i n i j e ž ive l t a k r a t tudi s e d e m i n s c d e m d e s e t l e t n i A n d r e j 

P a j k , ki j e d v e leti p o p r e j z J u r č i č e v o p o m o č j o v » V e č e r n i c a h * 

o b j a v i l s v o j e » S p o m i n e s t a r e g a S l o v e n c a « . Star i P a j k n a s je rad 

k r a t k o č a s i t z raznimi p r i p o v e d k a m i iz s v o j e g a b u r n e g a ž i v l j e n j a . — 

T u je b i v a l pri s v o j i sestr i tudi j u r i s t A n t o n T o m š i č , p o z n e j e p r v i 

u r e d n i k a S l o v e n s k e g a N a r c d a t , ki n a s je z a b a v a l s s v o j i m i d o v t i p i , 

p o l e g t e g a pa m n o g o p o l i t i k o v a l , r a z d e v a l p o vsi E v r o p i s t a r e d r ž a v e , 

n a njih m e s t o s n o v a l n o v e ter J a n k u in meni o d g o v a r j a l n a i z p r e h o d i h , 
И, 

ti a j š t u d i r a v a , k a r h o č e v a, s a m o p u s t e g a p r a v osi o v j a ne. Jaz s e m ga 

žal i b o g ' s lušal , J a n k o pa ne. 

K p r i j a t e l j u T o m š i č u p a j c hodil s k o r o v s a k i d a n z M u l j a v e 

m o d r o s l o v e c J u r č i č , ž e t a k r a t s l a v n i p i s a t e l j »Jurija K o z j a k a « , 

» D o m n a « in » D e s e t e g a bra ta e, in v s a k d o si l a h k o misti, k a k o nas j e 

z a n i m a l o , s s v o j i m i o č m i g l e d a t i k r a j e , v k a t e r e j c p o s t a v i l Jurč ič t c 

s v o j e n e d o s e ž n e povesti> in s p o z n a v a t i ljudi, ki s o g o v o r i l i tisti p r i j e t n i 

j ez ik , k a k o r k m e t j e in j u n a k i v J u r č i č e v i h k r a s n i h p o v e s t i h . 

K e r s e m bil s T o m š i č e m ze p o p r e j d o b e r z n a n e c , 7. J u r č i č e m ž e 

v e č let p r i j a t e l j , s e m k m a l u z o b e m a s e z n a n i l J a n k a . H o d i l i s m o n a 

M u l j a v o ter t a m n a v r t u p o l e g a l i p o d t i s t o z n a m e n i t o h r u š k o , p o d 

k a t e r o jo Jurč ič s n o v a t s v o j e n e s m r t n e p o v e s t i , se s m e j a l i K r j a v l j e v i 

k o č i nad P o l j e m , ali so i z p r e h a j a l i prot i g r a d u K r a v j e k u , ki g a j c Jurč ič 

v t D e s e t e m b r a t u « p r e m e n i ! v S i e m e n i c e i. t, d. 

O b neki vese l i priliki p a s m o se p o b r a t i l i pri T o m š i č e v i s e s t r i 

v Z a t i č i n i in to p o b r a t i m s t v o s m o z v e s t o ohrani l i v s i š t i r j e , d o k l e r 

nas ni r a združil a s m r t , N a j p r e j j e nad s e ž e n j dolgi , d u h o v i t i , p l a v o l a s i 

T o m š i č J. 1 8 7 1 , k a k o r o r j a š k i h r a s t z a g r m e l v p r e z g o d n j i g r o b . — 

S l a b o t n o in š i b k o te lo ž e n i j a l n e g a J u r č i č a j c p o j e m a l o in p r h n e l o l e t o 

za l e t o m , in n a p o s l e d j e 1 8 8 1 . u g a s n i l a n j e g o v e g a ž i v l j e n j a m o č , 

k a k o r ^ s v e č a , ki ji r e j e z m a n j k a in ugasne.«. — In čili J a n k o , ki 

j e nosi l p o n o s n o g l a v o n a s v o j i h k r e p k i h r a m a h , s c m i zdi k a k o r 

k o s a t i j a v o r , ki g a črez s r e d o d e b l a p r e l o m i p o l e t n i v i h a r , . . 
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V s i so šlt! . > . S a m o mene, duševno najslabšega in najnevred-

nej šega med njimi, je k a k o r za ironijo pustila usoda, da žalujem za 

svoj imi tremi dragimi 'prijatelji ter j im pišem , , . nekrologe! 

II. 

Nadar jen in od svoje j a k o omikane matere in od s v o j e g a du-

h o vitega očeta skrbno vzgojen, je imel Janko 2e v svojih p iv ih gim-

nazijskih letih veliko veselja do knjig in zlasti do leposlovnega buriva. 

N a živahno n j e g o v o fantazijo so brez d v o j be tudi vplivale narodne 

pesmi in pr ipovedke n j e g o v e pestunje in naposled domoljubne tradicije 

rodbine K e r s n i k o v e in H ö f f e move. 

Stari oče njegov, profesor Kersnik, je bil znan rodoljub, ki so 

mu »Novice« v s a k o loto posveti le s lavnostno godovnico. N j e g o v a teta 

Leopoldi na je biia, k a k o r sem že povedal , prva igralka s lovenskega 

gledališča 1. 1848. in 49. N j e g o v ujec L e o p o l d pl. HoiTern, takrat jurist, 

pozne je vladni svetnik, je bil v tistih letih tega gledališča izboren 

igralec in režišer. 

Pri Kersnikovih je bilo videti vedno dosti knjig, in na mizi so 

ležali vsi slovenski časopisi, ki so tista leta hodili na svetlo. K e r pa 

na v s a k e g a mladeniča vendar v prvi vrsti vpl ivajo šola in dobri učitelji, 

s lovenščino so pa takrat na gimnaziji v nižjih razredih učili možje, 

ki je sami niso znali, je naravno, da je tudi Janko več duševnega 

užitka prejemal od nemškega n e g o od s lovenskega pouka. 

N e k e g a dne leta mi reče P e p i: 

J N a š Jasil tudi pesmi skladal« 

s-Res? K a k š n e ? * — 

P e p i seže, poredno sc smej a je, na polico po J a n k o v o knjigo ter 

v z a m e iz nje rokopis. 

»Ode an den T r i g l a v ! « se začudim, k o mi pokaže nemški sla-

vospev velikanu Julskih A l p v nekoliko opotekajoč ih se šestomerih. 

M o j šestošolski informatorski ponos je bil hudo žaljen, da moj učenec 

tretješolec, sin s lovenske narodne rodbine, Tr ig lavu poje — nemške ode ! 

Pridržim si rokopis, dokler pri učenju ne pride vrsta na Janka. 

»Pepi mi je povedal, da pojete nemške pesmi. V e s t e kaj , Janko, 

Nemci imajo že toliko velikih pesnikov, da bodo lehko izhajali tudi 

brez V a š e slave, Ime nemškega pesnika Johann Kersnik tudi ne bi 

bilo, B o g si ga vedi, k a k o lepo doneče. Pustite take stvari z mirom 

in rajši z a p o j t e k a j s l o v e n s k e g a 1« 

N a t o mu pretrgam njegov rokopis ter mu ga položim na knjigo. 
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Janko se ironično nasmehne ter sede k mizi. Odslej sva večkrat 

govori la o leposlovnih stvareh, m čuditi sem se moral, k a k o dobro 

je poznal tedanje naše s lovstvo. Jenkove pesmi jo znal do malega vse 

na pamet, v Jurčičevih povestih, kolikor jih jc bilo izšlo do tedaj, je 

do dobra poznal v s a k o osebo. 

Ć r e z nekoliko tednov mi pokaže Popi spet na skrivnem zvezčič 

Jankovih slovenskih pesmi; samega je bilo nekol iko sram, da bi mi 

j ih bil pokaral . Prebirala in popravljala sva jih pozneje г Jankom, ki 

jc lepo napredoval. 

Petošolec j c dno i . v inotoka 1866. v . »Glasniku* objavil s v o j o 

prvo pesem » G o m i l a p o mojem odhodu na D u n a j S. 1S67. pa s svojimi 

součenci in prijatelji osnoval literarni klub. U d j e tega kluba so bili: 

Janko, Č o p Mati ja (umrl modroslovec i. f S / r . na Bohinjski Bistrici), 

Habberger Moric (umrl modroslovec 1. 1S75, v Ljubljani) , K o k a l j 

Matija (c. kr. poštni uradnik v Ljubljani), Polec Julij (c. kr. dež. sod. 

svetnik v Kamniku) , A n t o n g r o f Pace (podpredsednik c. kr. najvišjega 

računskega dvora na Dunaju), R e s m an Ivan (železniški načelnik v Zalogu), 

Skufca L u d o v i k (župnik v Blagovici), U k m a r A n t o n (c. in kr. pomorski 

komisar v Reki) in morebiti še kdo drug, ki so ga pa no spominjam. 

Shaja l i so se v stanovanju grofa Pa četa, prebirali svoje pesmi, 

povesti in razprave ter jih vzajemno kritiko vali, H a b b e r g e r jc pisal 

nemški. Pace je prelagal Prešernove poezije v meri izvir ni ko v i na 

nemški jezik, vsi drugi so pisali slovenski. Pace j c svoj prevod pri 

K l e l n m a y r j u in Bambergu 1. dal na svet lo pod nas lovom »Lieder 

dos Franz P rešeni*, in če jih tudi se dandanes v z a m e m v roke, moram 

priznati, da je malokdo Prešernovih prestavlja I cev doslej dosegel Pa četa, 

K e r sem bil tudi Pacetu ob istem času domači učitelj, kakor 

Janku, me jc nekoč, ko sem prišel z Dunaja , povabil v ta klub. In 

takrat sem spoznal, da v tej idealno navdušeni družbi v lada Jenkov, 

Prešernov in posebno Iieinejev duh. 

Med tem so se politične razmere na K r a n j s k e m m o č n o poostrile, 

Prišli so časi političnih pretepov v Šantel jnovi veži, na Jezici, na 

Janj Čem in v V e l č a h ; napočila je doba narodnih taborov, čeških Čepic, 

belo modro-rdeč i h zavra t nie, in vse to je močno vplivalo tudi na ne-* 

premišljeno in vročekrvno gimnazijsko mladino, ki j o jc silno hudo 

krotila tedanja šolska disciplina. Zlasti zaradi čeških čepic, ki jih je 

Janko za-se in za nekatere součeiice naroČil Prage, je prišel pri 

svojih učiteljih na glas, da je rovar in občeoevaren č lovek. In ker 

je 1. 1S69. v sedmi šoli ustanovil se dijaški list »Vej ica* , ki ga je 

t a k o j zasegla roka s trogega profesorja, mu ni bilo več prebiti na 
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g imnazi j i , N j e g o v oče, ki jo bil med t e m prestavl jen /.a sodnika na 

Brdo, jo Pepita poslal na g imnazi jo v N o v o mesto , Janka pa jo i/, 

s e d m e šolo vzel k sob' na dom, da se jo k o t eksternist pripravl jal na 

maturo, ki j o je prebil I. 1870. 

Jeseni is tega leta se jo pričel na D u n a j učit p n w o s i o v j a . Čudil 

sem so mu, k a k o sc j e bil potegni l zadnji dve loti, odkar g a nisem 

videl. T e m n e brcice so senčilo n j e g o v p o p r e j podolgasto-oglat i obraz . 

Bil je l jubezniv družabnik, vesel, a nc preglasen. D r u ž b e so ni ogibal , 

iskal j e pa tudi ni. D o p o l d n e g a j e biio videti na vseučilišču, p o obedu 

v kavarni , p o t e m j e pa v s e popoldne pret ičal v s v o j e m s t a n o v a n j u 

v Marokanar ic i . 

P o stenah n j e g o v e osojno *ob<: s o visele d o l g e d i jaške pipe, 

debele palice in - fotograf i je n j e g o v i h roditeljev, b r a t o v in drugih 

s o r o d n i k o v ; na m m so ležale knj ige, k i j i h je najrajši prebira! 

Prešeren, Jenko, Heine, Stritar, M l a d i k a ~ Mater i je vsaki dan pisal 

in vsaki dan p i s m o prejel od nje. V e č e r j a t jo hodil k . Z l a t e m u levu« 

na Šenetiem trgu na K o s t a n j e v i c i , k a m o r so t a k r a t zahajal i L e v s t i k , 

Stritar, G run Ear, Hafner , Š u k l j e j Š i r o k 

V s e l e j , kadar s m o v S t r i t a r j e v e m s t a n o v a n j u odpravl ja l i s Z v o n * 

na pošto , je bil prisoten trnli Janko, ki se ni m o g e l nasmejati razno-

vrstnim b u r k a m , ki nam jih je o b taki priliki uganjal vedno veseli in 

g o s t o b e s e d n i — Joža O g r i n e c ! 

C e s t o k rat: pa se g a jo polotila huda o t o ž n o s t p o domovini , p o 

lepem Brdu in po dragih roditeljih, in t a k r a t g a nihče ne bi bil 

spravi l 17. n j e g o v e mračno sobe. — S p o m i n j a m so, da je meseca no-

v e m b r a i. ;8?o. Dunav stopi l iz svojo struge. Huda po vodenj jo po-

plavila vse nižjo p o k r a j i n e o g r o m n e g a mesta . V s e je drlo g l e d a t 

v e l i k a n s k e ledene plo,<če, ki so bile zajezile dunavski kanal . S t o p i m 

k Janku, da bi šel z m e n o j v L e o p o l d e v o mesto, češ, k a j t a k s n e g a 

se no vidt vsaki dan. V s e p r i g o v a r j a n j e j e bilo zastonj . >Eh, pusti m e j 

Jaz se v tem ^lolgočasnom-' mestu ne m o r e m videti. Meni ni nič za 

to, če tudi v e s D u n a j s p l a v a p o vodi U 

O Božiču jo šel d o m o v na potice, in d o l g o g a ni bilo nazaj . Š o 

pred las tov icami so j e odpel ja l spet p o pirhe, in j t l se v e č povrni l 

na Dunaj . V_drugi semester se j e vpisal v Gradcu, k j e r j e ostal vseh 

sedem semestrov . — S l u č a j n o s v a se sešfa č r e z d v e leti — č e s e ne 

mot im, j e bilo to I. [872. pri Prešernovi s lavnosti v V r b i in na B l e d u , 

in tu mi jo hvalil nemški Gradec , s Pr i je tno življenje, m a l a družba po-

štenih k r a n j s k i h k o l e g o v ; Pepi je tudi v G r a d c u in, pomisli, B r d o t a k o 

blizu! K d o bi p o t e m hodil na D u n a j ? « 
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n i . 

L e t a 1874. sva so spot s es! a v Ljubljani . Janko jc bil dovršil 

s v o j e p ra vosi o vire študije ter vstopil za konci pista pri c. kr. finančni 

prokuraturi, K e r se je hotel posvetiti odvetniškemu stanu, je naredil 

tudi dva rigor oza na juridičnem o d d e l k u g r a š k e g a vseučilišča. T o d a 

med tem se mu je odprlo upanje, da morebiti dobi notar;at na Urdu; 

zato je 1. 1S76, prestopil k notarju dr. Jerneju Zupaneu za koneipijenta, 

prebil notarsko preizkušnjo, odšel i. (879 za notarskega namestnika 

na Brdo, kjer jc že 1. T S S O . posta l samostojni notar. 

V Ljubljani se je tista leta zbralo m n o g o veselih in nadarjenih 

mladih mož, zdravnikov, avskultantov, sn plen to v in profesorjev, ki so 

bili sošolci na gimnaziji ali pa prijatelji i/ svojih vseučiliških let, Naj 

navedem s a m o nekoliko imen: dr, A-nbrožič , dr, A r ko, Celestitia, 

dr. Derč, Globoenik, Gregorin, Hafner, Jurčič, Kersnik , Križmau, Nosan, 

dr. Pekolj , Poloc, dr. Savni k. Senekovič, . dr, Škofie, dr, Šternpihar, 

Šuklje, dr. Tavčar , Višnikar, Wiesthaler, dr. Zupancc i. t. d. T e m se 

jc pridružilo tudi nekoliko starejših r o d o l j u b o v : dr, V o š n j a k , dr. Z a m i k 

in drugi. 

Duša temu veselemu mlademu krogu je bil Jurčič, ki je stanoval , 

obedoval , večerjal in s v o j list uredoval in izdajal v T a v č a r j e v e m 

hotelu »Evropa* . T u ic bilo naše zbiraiišče, tu s m o si osnovali lite-

rarno zabavni klub, v katerem s m o iigeniH marši katero pametno in si 

privoščili marsikatero šalo. V e č k r a t smo se 'zapodili tudi k »Avstr i j -

skemu carju a, kjer je stolovai Levst ik , ter m n o g o sobotnih ali ne-

deljskih v e č e r o v prebili v prijetnih literarnih in političnih razgovorih. 

P r v o besedo je imel seveda Levst ik , ki nas je časih vse pošteno oštel 

od konca do kraja. Izteknili smo tudi A n e r j e v o krčmo, ki jo je Polec 

na Silvestrov večer r krstil za s vagon«, in to ime se je čudovito 

hitro razširilo po vsi Ljubljani h da te krčme skoraj nihče ni ime-

noval drugače, dokler j c letos niso podrli. 

Politična mora, ki je takrat tlačila S lovence, je imela toliko m o č , r , 

da so nam predstojniki i prijateljski« odsvetaval i , naj nikar ne ob-

čujemo »mit einem gewissen Jurčič* ; naj nikar nc z a h a j a m o k eital-

niškim veselicam. In celo tak poštenjak, kakor je bil nadzornik Solar, 

ki je vsitla večer prebil v čitalnic:, je svaril mis suplente, naj se ogi-

bamo L e v s t i k a in preradikalne druščine pri » A v s t r i j s k e m car: us, dasi 

smo mu dopovedovali , da so nase zabave nedolžne in ravno tako 

poštene kakor v kazini. 

[anko je bil vsaki, dan v naši družbi. Rad je posedel v kavarni 
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P a naj j e bilo z imsko ali; p o m l a d a n s k o nedeljsko popoldne se t a k o 

lepo in prijetno in naj s v a ga z Jurčičem se ta k o_ nagovar ja la , Janko 

јг k a v a r n e izgubil ter do večera gretičai v s v o j e m stanovanju, 

kj^r. j e bral ni pisal a li p a j & g a f t ] j § va je t o b a k kadil i n hod iT p q"sobi 

^ ® 3 r ^ o f L V e s e l o pa ti g a j e bilo pogledati takrat na plesu v 

ženski družbi. V i s o k a vitka p o s t a v a , dolga t e m n o r j a v a brada, ž ivahno 

kretanje, fino vedenje, neprisiljen, dovt ipen r a z g o v o r , n j e g o v prijazni 

smeli, združen z dobrodušnost jo , Sei se j e brala iz n jegov ih r jav ih oči 

in iz n j e g o v e g a s impat ičnega glasu - vse ti g a je moralo prikupiti 

na prvi pogled, In k a k o j e znal plesati, sukati in zabavat i s v o j o 

p l e s a l k o ' 

j Mnogtere device, mnogtćrc ženice 
Okö je na skrivnem soke prelivälo* , . , 

M n o g o mrež j e bilo Janku takrat razpetih po Ljubl jani , in Jurčič 

je časih nejevol jen g o d r n j a l : s B o s videl, da se b o ujel!« — Janko je 

zelo zaupno občeval z Jurčičem, a časih mu je vendar presedala nje-

g o v a družba. — >Ta Jurčič je vražji č l o v e k * , mi reče nekoč, »vsako 

misel mi ugane in kar bere mi v srcu, da ne mores čisto nič prikriti 

pred njim. N a j se t a k o tajim in zavijam, naposled se mu moraš 

vendar udati!« . , . 

T o d a prišlo j e drugače, nego sc je bal Jurčič. Janko j e našel 

i zvo l jenko s v o j e g a srca ter sc due i<5. februarja I. i 8 8 f . poročil г 

L o j z i k o T a v č a r j e v o , s k a t e r o je živel idealno lepo z a k o n s k o živl jenje. 

K a r so luce mi je posi jalo v srce, kadar sem prišel na k r a s n o B r d o 

ter videl mater, L o j z i k o in Janka v njih neizmerni sreči \n l jubezni , . . 

In ta vesela k o p i c a lepih, zdravih o t r o k ! . , . 

* Vidiš , Janko mi je t a k o simpatičen, da ga moram rad imeti,« 

mi je rekel ob priliki pri jatel j župnik, J a n k o v sosed. »Seveda ob vo-

litvah si prideva navzkriž. Inimicus rei, sed amicus p e r s o n a e ! Ž e 

z a v o l j o n j e g o v e g a v z o r n e g a z a k o n s k e g a in rodbinskega ž iv l jenja ga 

m o r a m spoštovati .« . . . 

Oh, zdaj pa j e konec vsemu temu veselju, tej sreči in ljubezni 

v b rti s kein gradu . , . In tebe, predragi Janko, ki si v zibeli ležal v 

tem gradu, ki si tuka j igral s v o j e o t r o š k e igre, tukaj mladenič pre-

pevaš s v o j e g o r k o č u t n e pesmi, tuka j snoval s v o j e nedosežne povesti , 

t u k a j k a k o r z lato solnce s s v o j i m plemenitim srcem in s s v o j o iskreno 

l jubeznijo ogreva l vse, ki so živeli v tvoji bližini — tebe s m o položili 

s solznimi očmi in s k r v a v e č i m srcem tudi tukaj na Brdu v hladni 

trrob! 
& ' (Konec prihodnjič.) 
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